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供本次缔约方会议讨论和参阅的议题 

秘书处的说明 

增编 

导言 

1． 本报告提供了最新资料，旨在对先前已于 2006 年 9 月 18 日分发給各缔约方

的文件 UNEP/OzL.Pro.18/2 中所载列的信息和资料作出补充。 除其他外，本文件

中载列与技术和经济评估小组甲基溴关键用途提名及各项相关事项有关的 2006 年

度最后报告、关于对消耗臭氧物质进行追踪的可行性问题的研究报告－该报告系

由秘书处所委托的一位顾问编写、以及缔约方第十八次会议的登记注册事宜。 

一．供蒙特利尔议定书缔约方第十八次会议预备会议讨论的议题综述 

A. 临时议程项目 7：审议秘书处专家小组关于技术和经济评估小组／政府间气候变化

研究小组的特别报告及技术和经济评估小组补编报告中与消耗臭氧物质有关的结

果的报告(第 XVII/19 号决定) 

2．按照第 XVII/19 号决定中提出的要求，已于 2006 年 7 月 7 日举办了一次专家

小组讲习班。讲习班与会者共同商定了一份关于产生于技术和经济评估小组／政

府间气候变化研究小组的特别报告、以及技术和经济评估小组的补编报告的臭氧

消耗务实措施清单。讲习班与会者还针对特别报告中所述及的每一部门把各项措

施（总数为 31 項）分别列入了情况概要列表，即家用制冷设备、商业制冷设备、
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运输业制冷设备、禁止式空调设备和热泵、移动式空调设备、泡沫和消防。这些

概要列表中表明了可予以逐步淘汰的、按照耗氧潜能吨计算的消耗臭氧物质的相

关性和重要性，并从实际情况出发，列述了所提出的每一項措施的成本效益情况

和可取得的环境惠益，其中包括在气候变化方面的考量。此外，讲习班与会者还

商定在讲习班报告中作为附件列入缔约方在讲习班举办之前已确定和提交的详尽

的措施清单的汇编案文全文。该报告(UNEP/OzL.Pro.18/5)的全文已在 9 月初以英

文分发给各缔约方，并随后于 9月底以其他五种联合国正式语文提供给缔约方。 

B. 临时议程项目 8：审议与甲基溴有关的事项 

1． 项目 8 (a): 介绍甲基溴技术选择委员会 2006 年度补编报告，其中包括各缔约方

2007 和 2008 年度的关键用途豁免提名 

3． 自不限成员名额工作组于今年 7 月间审查了甲基溴技术选择委员会对缔约方

所提交的 2007 和 2008 年度关键用途提名所作审查以来，该委员会为努力处理完

毕所有未决议题，举行了若干次双边讨论，并从一些作出提名的缔约方收到了进

一步的信息和资料。委员会已在其于 2006 年 8 月 28－9 月 2 日在日本横滨举行的

第二次会议上审议了所有的信息和资料。委员会关于 2007 和 2008 年度关键用途

提名的最后建议已列入其 2006 年度最后报告的表 9 之中。从总体情况看，委员会

共审议了 2007 年度的 61 项关键用途提名、2008 年度的 30 项关键用途提名，所涉

甲基溴分别为 2,526 公吨，和 7,098 公吨。继对这些提名进行审议后，委员会建

议分别核可 2007 年度提名 1,641 吨和 2008 年度提名 4,865 吨。以下列表概要列

出了委员会按照每一缔约方的累加总量建议采取的行动。 

表 2: 2006 年间提交缔约方第十八次会议审议的甲基溴关键用途提名内容概要，

按国家和累加总量分列（公吨） 

技经评估组/甲基溴技选委员会在其关于关键

用途提名的最后报告中提出的建议 
提名数目 提名总量 

建议核可总量 建议核可总量 

缔约方 

2007 年 2008 年 2007 年 2008 年 2007 年 2008 年 2007 年 2008 年 
澳大利亚 2 3 10.245 51.1 4.397 11.85 5.848 39.25 
加拿大 1 3 6.757 42.241 0 0 6.757 42.241 
法国 14  154.15   76.254   77.896   
希腊 2  2.24   0.45   1.79   
爱尔兰 1  0.611   0.611   0   
以色列 14  1236.517   303.202   933.315   
意大利 9  640   388   252   
日本  7   589.6   145.825 0 443.775 
荷兰 1  0.12   0   0.12   
新西兰 2  32.573   26.339   6.234   
波兰 3  28.8   1.08   27.72   
西班牙 4  402.84   84.27   318.57   
联合王国 8  11.076   0.03   11.046   
美国  17   6415.153   2075.743 0 4339.41* 
总计 61 30 2525.929 7098.094 884.633 2233.418 1641.296 4864.676 

*  甲基溴技术选择委员会在其 2006 年 9 月间的会议上予以建议，但其中占少数的四名成员对此持不同意

见(见委员会 2006 年 10 月的报告，第 27 和 28 页)。  
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4． 除审议关键用途议题之外，技术和经济评估小组 2006 年度最后报告还依照缔

约方为甲基溴技选委订立的任务规定，向缔约方提交了一份年度工作计划。委员

会 2007 年度的工作计划列于该委员会报告的第 95－99 页。 

5． 最后，依照缔约方第十六次会议提出的要求，技经评估组 2006 年度最后报告

中还提供了一份关于作为其关键用途提名建议的依据的标准假定清单。该清单列

于最后报告的第 7－9 页。在该报告的第 7 页上，据指出，目前并未针对委员会先

前所使用的各项标准假定做出任何改动。 

6．缔约方会议的预备会议或愿审议各相关事项、并决定如何提出各项关键用途提

名、以及它们认为与缔约方第十八次会议的审议工作具有相关性其他事项。  

2． 议程项目 8 (b)：汇报根据对国家管理战略的审查预测的今后数年内对甲基溴关键

用途豁免的可能需要（第 Ex.I/4 号决 定,第 9(d)分段) 

7．依照第 Ex.1/4 号决定第 9(d)款、并作为于 2006 年 7 月间不限成员名额工作组

第二十六次会议上就此事项展开的讨论的后续行动，技术和经济评估小组的 2006

年度最后报告中提供了各国管理计划提交情况的最新情况概要。这一概要列于该

报告第 20—22 页上的表 6 和表 7。依照第 Ex.I/4 号决定，表 7 中载列了在各缔

约方提交的来文中提到的、对今后甲基溴需求量的估算。由于大多数缔约方并未

提交甲基溴的预计逐步淘汰日期或替代品预计进入市场的速率，因此 2008—2010

年的估算总量与甲基溴技术选择委员会今年建议核可的甲基溴数量十分相似。 

3. 议程项目 8(c): 检疫和装运前事项(第 XI/13 号决定,第 4 段、第 XVI/10 号决定、

以及第 XVII/9 号决定,第 8 段) 

8．继在不限成员名额工作组第二十六次会议上就此事项进行讨论后，技术和经济

评估小组下属的检疫和装运前事项特别小组又为评估各缔约方就用于检疫和装运

前目的使用的甲基溴提交的数据继续开展了工作，并根据第 XVII/9 号决定的要求,

审查了甲基溴控制土壤内活生物材料中的虫害的长期功效。该特别小组目前正在

就这些议题开展工作，此方面的工作预计将成为技术和经济评估小组 2006 年度增

编报告的主题。秘书处将在获得这一增编报告之后立即将之登入秘书处的网页。 

9．根据在不限成员名额工作组第二十六次会议上就此议题开展的讨论结果，秘书

处从欧洲联盟收到了一份关于检疫和装运前议题的提议，该提议现列于文件

UNEP/OzL.Pro.18/3/Add.1。 

10．缔约方会议的预备会议或愿对上述各项相关事项进行审议。 

4. 临时议程项目 8 (f): 甲基溴的实验室和分析用途(第 XVII/10 号决定) 

11．缔约方会议在其第 XVII/10 号决定中批准于 2006 年 12 月 31 日之前对用于实

验室和分析关键用途的某些类型的甲基溴实行豁免，并请技术和经济评估小组就

各相关议题作出汇报。不限成员名额工作组于 2006 年 7 月间审议了技术和经济评

估小组就此事项提交的报告(见技经评估组 2006 年度进度报告的第 69—73 页，但
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并未就此建议采取任何行动。为此，挪威提交了一项关于这一事项的提议，该提

议列于文件 UNEP/OzL.Pro.18/3/Add.2。 

C. 临时议程项目 11：关于建立一套缔约方之间消耗臭氧物质越境转移情况监测系统

的可行性研究(第 XVII/16 号决定) 

12．关于按照第 XVII/16 号决定对建立一套对各种消耗臭氧物质的越境转移进行

监测的系统的可行性研究报告于今年 9 月下旬编制完毕。由所编制的该研究报告

的一份执行摘要列于文件 UNEP/OzL.Pro.18/6；该报告的全文则已登入秘书处的网

页 (http://ozone.unep.org/Meeting_Documents/mop/18mop/ODS-Tracking-

September-2006-1.pdf)。按照缔约方第十七次会议所通过的此项可行性研究的职

权范围，受托进行此项研究的顾问人员广泛地征寻了各方的意见、审查了在生产

和出口消耗臭氧物质方面所涉及的各个步骤、分析了现行的国家和国际消耗臭氧

物质的监测系统实例并就此广泛交换了意见、分析了依照其他国际协定对越境贸

易进行监测的情况、并介绍了按规定需要汇报的信息和资料、以及为使利用追踪

系统减少消耗臭氧物质的非法贩运而需要在行政方面订立的各种规定。在此范畴

内，可行性研究报告提出了在应对非法贸易方面的若干相关的关键因素。这些因

素包括建全地实施各种有效的许可证颁发制度，其中包括针对每一次装运颁发许

可证、以及批准进口的特定配额、健全地汇报过境贸易情况、在工业界、海关和

其他政府部门之间开展有效配合与合作、与相关的贸易国家进行配合与合作、交

叉核查各贸易国之间以及在秘书处内的进口和出口数据、严格遵守《蒙特利尔议

定书》各项修正对进口和出口的许可证订立的要求、确保进口国切实需要为其国

内基本需要而进口、使所有各方都能够尽最大限度利用统一商品分类制度编码，

在各项国际商定编码中增列相关的国家编码数字、向海关部门提供消耗臭氧物质

的名称和标签的完整清单、在自由贸易区内监测所涉各种消耗臭氧物质的转移情

况。最后，研究报告还概述了缔约方可在付出“极低的”费用的情况下立即开展

的十项活动、可由缔约方在中期内开展的各项活动—此阶段的所涉费用大部分应

由秘书处承担、以及可由各方在长期时间框架内开展的四项活动—这些活动涉及

到“大笔费用”。 

D. 临时议程项目 12：关于技术和经济评估小组及其各技术选择委员会等群体的利益

申告准则 

13．继不限成员名额工作组对加拿大关于与《议定书》有关的群体进行利益申告

的准则的提议进行讨论后，加拿大经与若干缔约方进行磋商后，又提出了一项新

的提议。该提议现列于文件 UNEP/OzL.Pro.18/3/Add.3。 

E. 临时议程项目 13: 缔约方今后 10 年将在保护臭氧层领域遇到的关键性挑战  

14． 根据不限成员名额工作组第二十六次会议的讨论结果，提请各缔约方注意到

不限成员名额工作组关于请各缔约方于 2006 年 10 月 12 日之前向委托秘书处提交

任何其他问题和议题的要求，旨在使这些问题和要求得以在缔约方第十八次会议

举行之前分发给各缔约方，从而使缔约方得以在其第十八次会议上开展进一步的

讨论。加拿大最初提交的来文已在文件 UNEP/OzL.Pro.18/3 的附件一第 H 节中重
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新刊印。各缔约方的来文将由秘书处进行汇编、并于 2006 年 10 月中旬前后提供

给所有缔约方。 

二．秘书处希望提请各缔约方予以注意的议题 

A. 会议的后勤安排 

15． 缔约方第十八次会议将在印度使用一个独立的会议设施，并将对进入该会议

设施的通道进行密切监测：只有佩带会议颁发的会场出入证的代表才能进入会议

大厅。为此，本次会议的与会登记事宜将在会议设施围墙内的、主要会议大楼内

部的一个配楼内办理。为缓解我们认为可能出现的排长队的情况，谨此促请所有

代表考虑于 2006 年 10 月 29 日星期日领取其会场出入证。为便利开展此项工作，

我们将于 10 月 29 日星期日上午 9 时始直至下午 4 时止在会议大楼前办理与会登

记事宜。鉴于星期一将继续自上午 8 时开始办理与会登记事宜，我们促请所有未

能于星期日领取其会场出入证的代表能够于星期一上午 8 时 30 分之前抵达与会地

点，以确保他们能在上午 10 时会议开始之前领到其会场出入证。为缓解在办理与

会登记事宜方面的压力，我们计划安排四个不同的与会登记办理工作区：一个工

作区将专门为那些先前已在蒙特利尔不限成员名额工作组第二十六次会议期间办

理过与会登记、因此已有照片留存的代表和观察员办理；第二个工作区将专门为

那些已作过预先登记的代表和观察员办理；第三个工作区专门为那些未作预先登

记的代表办理；第四个工作区则专门负责为那些未作预先登记的观察员办理。我

们预计，前两组代表的与会登记事宜将会很快办理完毕，为此我们促请所有与会

者能够尽快填写通过臭氧秘书处网页提供的预先登记表格中的所有栏目。此外，

如果您先前未出席不限成员名额工作组在蒙特利尔举行的会议、但已提前作了与

会登记，而且已向我们发送了数码照片，则我们将能够提前准备好您的会议出入

证，从而加速与会注册事宜的办理速度。在此请各位放心，我们将以最专业和尽

可能迅捷的方式办理本次会议的与会登记事宜。  

B. 《蒙特利尔议定书》缔结 20 周年纪念活动 

16．各缔约方已知悉，明年将是《蒙特利尔议定书》缔结第 20 周年。根据与各缔

约方商定的办法，缔约方将在《议定书》缔结 20 周年那一周举行缔约方第十九次

会议。正如在不限成员名额工作组 7 月间举行的会议上所指出的那样，秘书处已

设立了一个缔约方非正式咨询小组，专门负责帮助探讨可为此举行何种类型的庆

祝活动。秘书处目前正在与该咨询小组及其他有关方面携手，探讨进一步的设

想；我们随后将在缔约方第十八次会议会议期间与各缔约方共同商讨这些设想。 

____________ 


